Department for Environment, Food and
Rural Affairs

Scottish Government

Welsh Government

Export Certificate

Felids to Italy

Certificate for the export of felids' to Italy destined for confined establishments /

Certificato per l'esportazione in Italia di felini destinati a stabilimenti confinati

edizio

Part I: Description of consignment / Parte I: Descrizione della

I.1. Consignor/ Mittente
e/ Nome:

Addfess/ Indirizzo:

2

Postal Code/r% [ce postale/regione:
Country/ Paese:

ISO country code/ Codice pue

L.2. Certificate unique reference number/ Numero
di riferimento univoco del certificato:

I.3. Central Competent Authority/ Autorita centrale
competente:

Department for Environment, Food and Rural Affairs
(Defra)

I.4. Local Competent Authority/ Autorita
competente locale:

Animal and Plant Health Agency (APHA)

Address/ Indirizzo:

L.5. Consignee/ Destinatar< g
Name/ Nome:

Postal code/region/ Codice postale/regione:
Country/ Paese:
ISO country code/ Codice paese ISO:

1.6 Operator responsible for the consignment/
Operatore responsabile della spedizione

Name/ Nome:
Address/ Indirizzo:

tal code/region/ Codice postale/regione:

o) ese:

L.7. Country of origin/
Paese di origine:
UNITED KINGDOM

ISO code/ codice ISO:
GB

L.8. Region of origin/
Regione di origine:

Code/ Codice:

ISO co / Codice paese ISO:
L.9. Countr 1.10. Region of

destination/ Paes@’di destination/ Regione di

destinazione: destinazione:
ISO code/ codice ; Cod!/ Codice:

I.11. Place of dispatch/ Luogo di spedizione
Name/ Nome:
Address/ Indirizzo:

Registration/Approval No/ Numero di registrazione
/approvazione:

Postal code/region/ Codice postale/regione:
Country/ Paese:
ISO country code/ Codice paese ISO:

Address/ Indirizzo:

1S0:
1.12. Place of destination/ Luogondi desfinazione
Name/ Nome: /

Registration/Approval No/ Numero di registrazion
/approvazione:

Postal code/region/ Codice postale/regione:
Country/ Paese:
ISO country code/ Codice paese ISO:
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Certificate reference no/ Numero di riferimento del certificato:

1.13. Place of loading/ Luogo di carico
Address/ Indirizzo:

stal code/region/ Codice postale/regione:

1.14. Date and time of departure/ Data e ora di
partenza

. Means of transport/ Mezzi di trasporto
Aeroplane/ Aereo I:l

Ship/ Nav,

Railw via

Road v e/ Vewgolo stradale
Other/ Altra 7
Identification/ [ iome;

I.16. Entry Border Control Post/ Posto di controllo
di frontiera d'ingresso

L.17. Accompanying documents/ Documenti di
accompagnamento

Type/ Tipa

Code/ Codice:
Country/ Paese

ISO code/ codice ISO:

Commercial document reference/ Riferimento
documento commerciale:

1.18. has intentionally been

. £ stato intenzionalmente cancellato

1.19. Container number/ Seal numb

Container No./ Numero del contenitore
Seal No / Sigillo n.

del contenitore/Numero del sigillo

1.20. Certified as or for/ Certificato come o per:

Confined establishment/ Stabilimento confinato I:l

1.21 For Transit / Per il transito

Third country / Paese terzo

1.22 For Integ
interno

et / Per il mercato

ISO country code / Codice paese ISO

1.23 For re-entr

1.24 Total number of packages /

1.25 Total quantity / Quantita

6 Fotal weight/gross weight

Numero totale di pacchi totale (kg)l Peso netto/peso lordo totale
(kg)
L.27. Description of consignment/ Descrizione della spedizione:
CN Code/ | Species Identification | Identification DoB/ ex/ Number/
Codice (Scientific name)/ | system/ number/name/ Data di Genere /‘
CN Specie Sistema di Numero di nascita
identificazione | identificazione/nome
M/F
M/F
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Certificate reference no/ Numero di riferimento del certificato:

1I: Certificazione

Part II: Certific

I1. Health information/ Informazioni sulla salute

I, the undersigned official veterinarian hereby certify that:
1o sottoscritto, veterinario ufficiale, certifico con la presente che:

I.1. the animals in the consignment described in Part I meet the following requirements:
| gnimali della partita descritta nella Parte I soddisfano i seguenti requisiti:

IL.1.®: They have shown no clinical signs or symptoms of diseases, in particular relevant diseases listed in
nnex of mission Implementing Regulation (EU) 2018/1882 during a clinical inspection, which was
carried in the 48 hour period prior to departure of the consignment, on ................... (insert date
dd/mnfl'y
Non ha mostygto segni clinici o sintomi di malattie, in particolare malattie rilevanti elencate nell'allegato
del regolament® di e ione (UE) 2018/1882 della Commissione [GH1.1] durante un'ispezione clinica,
effettuata entro il periodd di 48 ore precedente la partenza della partita, il ................... (inserire la data
gg/mm/aaaa);

I1.1.2 They come fro ishment that has been recognized by the competent authority in application
of Directive 92/65 / EEC a tainsghis recognition at least in compliance with the requirements
established by Regulation ( 19, annex I, part 9 or has been recognized directly pursuant to that
regulation.

sciuto dall'autorita competente in applicazione della
almeno in conformita ai requisiti stabiliti dal
.2], allegato I, parte 9 o é stato riconosciuto direttamente ai sensi

direttiva 92/65/CEE e mantiene tale rico

regolamento (UE) 2035/2019[TW2.1][G
di tale regolamento.

I1.2 To the best of my knowledge and as declared by thglope
Per quanto a mia conoscenza e come dichiarato dall'oper; Q

I1.2.1 The animals come from an establishment where there are 40 % al mortalities with an
undetermined cause;

Gli animali provengono da uno stabilimento in cui non si verificano alita anomale con causa
indeterminata;

I1.2.3 Arrangements are made to transport the consignment in accordance with Article 4 gf Dele

Regulation (EU) 2020/688.

Sono prese disposizioni per il trasporto della spedizione in conformita all'articolo 4 del regdlamentd@delegato
(UE) 2020/688.

I1.2.2. The animals are consigned directly to the confined establishment of desfination;
Gli animali vengono consegnati direttamente allo stabilimento confinato di de. @

III. This certificate is valid for 10 days from the date of issuing. In the case of transport by waterway,
animals, the period of 10 days for the validity of the certificate may be extended by the duration of the
journey by waterway/sea.

1l presente certificato e valido per 10 giorni dalla data di rilascio. In caso di trasporto di animali via
acqua/mare, il periodo di validita del certificato di 10 giorni puo essere prorogato per la durata del viaggio
via acqua/mare.
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Certificate reference no/ Numero di riferimento del certificato:

IV Animal welfare attestation/ Attestato di benessere animale

At the time of inspection, the animals referred to in this health certificate were fit for transport, in accordance

with the provisions of Regulation (EC) No. 1/2005 of the Council, along the planned journey starting on

............... (insert the date dd/mm/yyyy)

Al momento dell'ispezione, gli animali a cui si fa riferimento nel presente certificato sanitario erano idonei al
asporto, conformemente alle disposizioni del regolamento (CE) n. 1/2005 del Consiglio, lungo il viaggio

isto a partiredal ............... (inserire la data gg/mm/aaaa)
z;eg/ Note:

Wexcept t estic cat (Felis catus) / tranne il gatto domestico (Felis catus)

The colourof t mp and signature must be different from that of the others particulars in the certificate./ 1/
colore del timbrgbe della firma deve essere diverso da quello degli altri dati presenti nel certificato

Official Veterinarian/ Veteribario ufficiale

Name (in capital letters) / N

Qualification and title /Qualifica e titolo

Date/ Data: Stamp/ Impronta:

Signature/ Firma:
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